


Szanowny Kliencie ASKO,

Gratulujemy dobrego wyborn i witamy w rodzinie ASKO, globalnej
firmie ze szwedzkimi korzeniami.

Firma ASKO dzigkuje za zaufanie, majgc nadzieje, ze korzystanie z
nowej szafy suszarniczej bedzie dla Paristwa przyjemnoscig.

Dobra szafa suszarnicza powinna by wiasciwie zaprojektowana,
dobrze suszyd ubrania, mieé maty wplyw na srodowisko,

by¢ przyjazna dla uzythownika, oszczedzal czas i energie,
charakteryzowad sig diugg Zywotnoscig i niezawodnie dziatas.
Produkt ASKO spetnia wszystkie te wymagania.

Kupujgc produkt ASKO, mozesz byd pewien, ze o jego wngtrze
zadbano réwnie dobrze, jak 0 wyglad zewngetrzny, a wymagania
etyczne i moralne towarzyszqce jego produkcji sq réwnie wysokie co
Jjego parametry i funkcjonalnosé. Na tym wiasnie polega szwedzka
Jjakosc,

Przed pierwszym uzyciem produktu prosimy o zapoznanie sig z
instrukcjg obstugi oraz wskazdwkami dotyczgcymi konserwacji.
Pomaogg one w uzyskanin mozliwie najlepszych efektow dziatania
produkiu i wykorzystania wszystkich jego funkcji.

W przypadku jakichkolwick pytan lub watpliwosci, nie wahaj si¢ do
nas zadzwonic lub skontaktowad si¢ z nami za posrednictwem naszej
strony internetowe.

Pozdrowienia ze Szwecji i od zespotu ASKO.
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WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Zakupiona przez Paristwa szafa suszarnicza spetnia obowigzujgce
wymagania bezpieczeristwa. Niemniej jednak jej nieprawidfowe
uzytkowanie moze prowaadzic do szkod i obrazen.

Wskazowki i ostrzezenia zawarte w niniejszej instrukcji majg na
celu zapewnienie, Zze uzytkownik bedzie korzystat z urzadzenia

w prawidfowy sposob i uniknie niepotrzebnego ryzyka wypadku.
Instrukcje nalezy przeczytac przed zainstalowaniem i uzyciem szafy
suszarniczey.

ZACHOWAJ OSTROZNOSC: Niniejsze urzadzenie stuzy
wytgcznie do suszenia tkanin wypranych w wodzie.

® Dotyczy instalacji w UE

Szafa suszarnicza moze by¢ uzywana przez dzieci w wieku
powyzej 8 r.z. oraz osoby (w tym dzieci) z r6znymi rodzajami
niepetnosprawnosci lub nie posiadajace wystarczajgcego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze robig to pod
nadzorem lub otrzymujg wskazdwki, pozwalajgce na
bezpieczne korzystanie z urzadzenia, a takze rozumiejg
ryzyko, jakie niesie ze sobg takie korzystanie.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

® Dotyczy instalacji w krajach spoza UE

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w
tym dzieci) z r6znego rodzaju niepetnosprawnosciami lub z
niewystarczajgcym doswiadczeniem i wiedzg.

Takie osoby moga one korzystac z urzadzenia tylko pod

nadzorem lub po otrzymaniu wskazdwek dotyczgcych
obstugi od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.




Dzieci muszg by¢ nadzorowane, aby mie¢ pewnosc, ze nie
bawig sie urzgdzeniem.

Dotyczy wszystkich instalaciji

Szafa suszarnicza musi by¢ instalowana i przechowywana
W pomieszczeniach zamknietych.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi by¢ natychmiast
wymieniony, a w celu unikniecia niebezpieczenstwa moze to
zrobic¢ tylko producent, przedstawiciel serwisowy producenta
lub osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

Podczas napraw i wymiany czesci nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami ASKO.




OCHRONA SRODOWISKA

MATERIALY OPAKOWANIOWE

Opakowanie, ktére chroni szafe
suszarniczg przed uszkodzeniami podczas
transportu, zostato dobrane z troska

o srodowisko i dlatego nadaje sie do
recyklingu.

Opakowania, ktére wracaja do
zamknigtego obiegu, oznaczajg mniejsze
zuzycie surowcow i mniejszg ilos¢
odpadow.

POSTEPOWANIE Z SZAFA
SUSZARNICZA PO ZAKONCZENIU
EKSPLOATACJI

Gdy szafa suszarnicza osiggnie koniec
swojego okresu uzytkowania, musi zosta¢
przekazana do centrum recyklingu w celu
utylizaciji.

Wiele czesci szafy suszarniczej moze by¢
ponownie wykorzystanych, ale zawiera ona
rowniez inne materiaty, z ktérymi nalezy
postepowac we wiasciwy sposob.

Nie wolno utylizowac¢ szafy suszarniczej
lub jej czesci wraz z odpadami domowymi,
poniewaz stanowi to zagrozenie dla
zdrowia i sSrodowiska.

Zuzyta szafe suszarniczg nalezy oddac
do centrum recyklingu. W razie potrzeby
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Wszystkie czesci szafy suszarniczej
wykonane z tworzyw sztucznych

sg oznaczone znormalizowanymi
miedzynarodowymi symbolami.

Dzieki temu mogg by¢ poddane segregaciji
oraz recyklingowi w sposéb przyjazny dla
Srodowiska.




KOMPONENTY

Kabel zasilajgcy
Wilot powietrza
Wylot wilgotnego powietrza

Czesci ogrzewania i wentylatora
sg potgczone w gornej czgsci
szafy w module wentylatora.

Wieszak na ubrania
(wyposazenie dodatkowe —
dotgczany do niektérych modeli)

Wieszak drzwiowy

Trzy wysuwane sekcje
wieszakowe (na rysunku
pokazano sekcje wysuniete)

Wieszaki na rekawiczki
Drzwi z mozliwoscig otwierania

na prawo lub na lewo

Pdlka na buty (wyposazenie
dodatkowe - dotgczany do
niektérych modeli)

Regulowane ndzki (x4)

Panel sterowania




PANEL STEROWANIA

Szafa suszarnicza wyposazona jest w cztery automatyczne i cztery reczne programy suszenia
dostosowane do réznych rodzajéw odziezy. Programy ustawia sie za pomocg przyciskéw na panelu
menu. Urzadzenie obstuguje cztery jezyki.

PRZYCISKI

WLACZANIE / WYEACZANIE

START rozpoczyna program suszenia
STOP  zatrzymuje program suszenia
OK potwierdza wybdr programow, funkcji i ustawien

@ STRZALKA W GORE, zwiekszanie wartosci lub przechodzenie pomiedzy programami.

@ STRZALKA W DO, zmniejszanie wartosci lub przechodzenie pomigdzy programami.

WYSWIETLACZ
Wyswietlacz sktada si¢ z dwdch rzedow po 6 znakow w kazdym. Podczas procesu suszenia

wyswietlany jest wybrany program suszenia oraz pasek wskazujgcy, ze proces jest w toku.




JEZYK OBStUGI

Obstuga urzadzenia jest mozliwa w 6 jezykach: angielskim, szwedzkim, norweskim, duriskim, finskim,
wtoskim, francuskim, niemieckim, portugalskim i holenderskim.

USTAWIENIA JEZYKA

1

Upewnij sig, ze przetagcznik WEACZ/
WYLACZ na szafie suszarniczej

jest wytaczony. Wyswietlacz nie jest
podswietlony.

Przytrzymaj wcisniete przyciski STRZALKA
W GORE i STRZAEKA W DOL i nacisnij
przetgcznik WEACZ/WYEACZ do

pozycji "WEACZ". Wyswietlacz zostaje
podswietlony i w gérnym rzedzie pokazuje
"P105", ktory jest parametrem konfiguraciji
jezyka. Jesli wyswietlana jest inna wartos¢,
uzyj przyciskéw STRZAEKA W GORE

lub STRZAEKA W DOL, aby przejsé do
wiasciwego parametru.

Symbol dla jezyka | Jezyk wyswietlacza

0 Angielski

—_

Szwedzki

Norweski

Dunski

Finski

Wtoski

Francuski

Niemiecki

Hiszpanski

© |0 | N|Oo | o |~ w [N

Portugalski

-
o

Holenderski

Nacisnij START/STOP, aby potwierdzic.
Wiersz aktualnego jezyka zacznie migac.
Jezyki maja symbole numeryczne, jak
pokazano na ponizszej liscie.

Przejdz do zgdanego jezyka za pomocg
przyciskow STRZAEKA W GORE lub
STRZAELKA W DOt.

Aby zapisa¢ ustawiong wartos¢, nacisnij
START/ STOP.

Aby powrdécic do trybu pracy, nalezy
nacisng¢é STRZALKE W DOt i START/
STOP.




WARUNKI TECHNICZNE W MIEJSCU INSTALACJI

B Jezeli szafa suszarnicza ma by¢
podtaczona do wentylacji wyciagowej,
taka wentylacja musi by¢ dostepna w
pomieszczeniu.

® W odlegtosci 2 m od gornej Scianki
szafy suszarniczej musi znajdowacé
sig gniazdo z uziemieniem. Szafa
suszarnicza jest wyposazona w
przewdd ochronny o dtugosci2 m z
podtaczong wtyczka.

®  Gniazdo zasilania powinno by¢ tak
zlokalizowane, aby nie byto potrzeby
stosowania przedtuzacza. A

®  Po zainstalowaniu szafy suszarniczej
musi by¢ zapewniony tatwy dostep do
gniazdka.

®  Nalezy o tym réwniez pamietac, jezeli
szafa suszarnicza jest wbudowana w
zabudowe drewniang lub z podobnych
materiatéw. Patrz réwniez rozdziat !
"Podtaczenie elektryczne".

B Podtoga, na ktérej umieszczona jest
szafa, musi utrzymac ciezar okoto 60
kg.

m  Podtoga musi by¢ wypoziomowana, z
maksymalnym spadkiem 2,5 cm pod
szafg.

B Szafa suszarnicza jest przeznaczona
wytgcznie do montazu w
pomieszczeniach, gdzie temperatura
wynosi powyzej 0°C.

B Szafa suszarnicza nie moze by¢
umieszczona w srodowisku, w ktérym Wymiary w mm
do czyszczenia uzywana jest woda
pod wysokim ci$nieniem.

Oznaczenie szafy A mm
DC7774V 1700
DC7784V 1840

10



INSTALACJA

ROZPAKOWANIE

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Szafa suszarnicza musi by¢ przenoszona
ostroznie, gdy stoi bez podparcia na
palecie. RYZYKO PRZEWROCENIA SIE.

Upewnij sig, ze produkt nie zostat uszkodzony
podczas transportu. Wszelkie uszkodzenia
powstate podczas transportu muszg zostaé
zgtoszone sprzedawcy w ciggu 7 dni.

Kompletna przesytka musi zawierac:

B Szafe z zainstalowanym zespotem wentylatoréw

B Zestaw montazowy
B Podrecznik uzytkownika

ZESTAW MONTAZOWY
- do montazu szafy

Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy produkt
jest w dobrym stanie. Uszkodzenia,

wady i wszelkie brakujgce czesci musza
by¢ natychmiast zgtoszone sprzedawcy.

Sprawdz, czy wszystkie zabezpieczenia
transportowe zostaty usuniete przed
podtaczeniem szafy suszarniczej.

Materiaty opakowaniowe, takie jak plastik i
styropian, powinny by¢ przechowywane w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

- do przymocowania do $ciany

@ <«—— Stabilizator przeptywu (1)

Waz (1)

Krdciec (1)

Sruba mocujaca do krécca (2)

Zaslepka, biata (4) do nézek
regulowanych

=V
%4—
9_
Mﬁi

Klucz imbusowy (1)

Sruba TRX 5x70
ocynkowana (2)

% Koftek $cienny (2)

97 Zaslepka, biata (2)

F Podktadka NB (2)

11



ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA DRZWI

Ponizsze ilustracje przedstawiajg zmiane kierunku otwierania drzwi z prawej strony na lewa.

Zestaw do zmiany kierunku otwierania drzwi

W celu zmiany zawieszenia nalezy zamoéwic u dostawcy szafki zestaw do zmiany kierunku otwierania.
Zestaw skfada sie z nowego zawiasu gérnego, poniewaz zawiasy lewe i prawe sg niezamienne. W sktad
zestawu wchodzi rowniez przewdd sterowniczy do zamontowania w drzwiach wraz z przynalezng tulejg

zawiasu.

Ostroznie potéz szafe na plecach.

1 Zdejmij pokrywe z gory
szafy suszarniczej. Jest ona
przymocowana za pomocg
pigciu Srub, ktérych potozenie
wskazujg strzafki.

e

<
92000
O 0000, )i
SE6502058600 )3
b s
222 AN

2  Zdejmij ostoneg ochronng (1)
gornego zawiasu i odtgcz
przewdd sterowniczy (2).

3  Oddziel przewodd sterowniczy
podtaczony do modutu
wentylatora za pomoca
szybkoztaczki (3) i przeciagnij
przewdd przez otwor (4).

12



Odkreci¢ sworzen zawiasu dolnego
)

Unies lekko drzwi od strony dolnej
krawedzi i zdejmij je z gérnego
zawiasu, tak aby widoczny byt
sworzen zawiasu. Sworzen posiada
wgtebienie na przewdd sterowniczy.

Ostroznie pociagnij za
przewdd sterowniczy (6)
i wyjmij go z wgtebienia w
sworzniu zawiasu

Drzwi wraz z przewodem
sterowniczym sg teraz odkrecone i
mozna je odfozy¢.

Gorny przegub zawiasu z drzwiami pociggnigtymi
w dot, aby zwolni¢ sworzen zawiasu

13



7  Zdejmij gérny zawias (7) z podktadka
zawiasu (8). Wyrzu¢ zawias.

8  Zamontuj nowy zawias zastepczy po
przeciwnej stronie i przetéz podktadke
zawiasu na drugg strone.

Zawias stanowi czes¢
zestawu do przewieszenia
drzwi, ktory mozna
zamowié od dostawcy
szafy suszarniczej.

14



Ponowne mocowanie drzwi

10

1

12

13

Potéz drzwiczki strong wewnetrzna
do goéry na powierzchni, ktéra ich nie
zniszczy.

Odtacz ptyte wewnetrzng (9) z
listwg magnetyczna, wieszakami
na drzwi i wieszakami na
rekawice. Sruby znajduja sie pod
listwami magnetycznymi.

Usun izolacje (10).

Zdejmij i przenies panel
wzmachiajacy i dolng tuleje
zawiasu w drzwiach na drugg
strone.

Odtacz obecny kabel sterujgcy od
panelu sterowania i wyciggnij kabel
wraz z tulejg zawiasu (12).

Wyrzu¢ kabel, poniewaz w zestawie
do zawieszania znajduje sie nowy
kompletny kabel.

Zamontuj nowy kabel po przeciwnej
stronie - wcisnij tuleje mocno w otwor
i podtgcz kabel do wyjscia panelu
sterowania.

Umiesc¢ z powrotem na swoim
miejscu izolacje i ptyte
wewnetrzng z listwami
magnetycznymi i wieszakami (jesli
ma to zastosowanie).

15



Montaz drzwi w odpowiednim potozeniu

14 Woprowadz kabel przez wgtebienie
W nowym zawiasie gérnym i nasun
drzwi na sworzen zawiasu.

15 Zatéz dolny sworzen zawiasu.
Upewnij sie, Ze sworzen zawiasu
jest mocno dokrecony.

16 Podtacz panel sterowania (13)
do ztgcza w gornej czesci szafy
suszarniczej.

17 Ponownie zatéz pokrywe szafy
suszarniczej, ktéra zostata zdjeta w
punkcie 1.

Modut wentylatora /

Przewod
sterowania usi

by¢ przeciggniety
przez otwor.

13

Przektadanie uchwytu drzwi

18 Przetdz uchwyt (14) na drugg strone.
Recznie zamontuj zaslepki na starych 14
otworach. Zaslepki dostarczane sg w
zestawie montazowym.

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Szafa suszarnicza nie moze byé uzywana Podnoszenie szafy
przed przymocowaniem do Sciany ze wzgledu

arer 19 Postaw szafe i umiesc ja w
na ryzyko przewrdcenia si¢ do przodu.

odpowiednim miejscu, a nastepnie
przymocuj do sciany.

16



MIEJSCE INSTALACJI

Szafa suszarnicza przeznaczona jest do uzytku wytacznie
w suchych pomieszczeniach wewnatrz budynku.

Nie umieszczac szafy suszarniczej w miejscu, w ktorym
do czyszczenia uzywane sg myjki wysokocisnieniowe.

B Szafa suszarnicza musi by¢ wypoziomowana
na rownej powierzchni, oparta na wszystkich
czterech nogach.

Uzyj dostarczonego klucza imbusowego i
wyreguluj n6zki przez otwory w podstawie szafy
suszarniczej.

Po wyregulowaniu wci$nij mocno cztery zaslepki
ostaniajgce w otwory.

B Szafa musi by¢ przymocowana do $ciany, aby
zapobiec przewrdceniu sie.

1 Otworz drzwiczki, wyciagnij gérne wieszaki
i wywier¢ w $cianie otwory 8 mm w miejscu
dwdch wstepnie wywierconych otworéw w
tylnej czesci szafy suszarniczej (1).

2 Zamontuj plastikowe kotki w $cianie (jesli
to konieczne). Zamontuj Srube z ptaskag
podktadka, jak pokazano na rysunku.
Zakryj otwory zaslepkami. Sruby do
mocowania, podktadki i zaslepki z tworzywa
sztucznego sg dostarczone w zestawie
montazowym.

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Szafa suszarnicza nie moze by¢ uzywana
bez przymocowania do $ciany ze wzgledu
na ryzyko przewrécenia si¢ do przodu.

Szafa suszarnicza z sekcjg wysuwanych

gornych wieszakow

Nawiercone otwory

Koftek scienny

Sciana za szafg suszarnicza
Sruby mocujace

Podktadka

Tylna sciana szafy suszarniczej
Zaslepka

Poziomica alkoholowa
Zaslepka

©ONDO AN~
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WLOT/WYLOT POWIETRZA

Gdy szafa jest wigczona, usuwane jest z niej 45 m® wilgotnego powietrza na godzine. Dlatego nalezy
zapewni¢ doptyw powietrza do pomieszczenia w miejsce odprowadzanego wilgotnego powietrza.

PODtACZENIE DO WYLOTU

Szafa suszarnicza moze by¢ podtgczona do kanatu odprowadzajgcego na dwa sposoby: albo

za pomocg stabilizatora przeptywu albo moze by¢ na state przymocowana do modutu
mechanicznej wentylacji wyciggowej.

Jezeli szafa suszarnicza ma by¢ podtgczona do istniejacego systemu wentylacyjnego, nalezy zawsze
stosowac stabilizator przeptywu, aby nie wptywac¢ na ogéing wentylacje w pomieszczeniu.

Montaz na state nalezy wykonac tylko wtedy, gdy oddzielny kanat wywiewanego powietrza jest
doprowadzony do szafy suszarniczej, przy czym przeptyw powietrza w kanale wywiewnym jest
ustawiony na 45 m® na godzine.

Szafa suszarnicza zostata przetestowana i fabrycznie ustawiona do potgczenia ze
stabilizatorem przeptywu.

Umiesc dostarczony kréciec nad
otworem w gornej czesci szafy, wtéz
Sruby i dokrec krdciec.

18



MONTAZ ZE STABILIZATOREM PRZEPLYWU

Zat6z dostarczony waz na krociec. Drugi koniec weza podtacz do stabilizatora ciagu, a nastepnie
zamocuj go na wywietrzniku w pomieszczeniu.

Szafa suszarnicza nie moze byé
podtgczona do przewodu kominowego.

Wylot wilgotnego
powietrza

Wiot powietrza nie moze by¢ zablokowany.

1. Stabilizator przeptywu
2. Elastyczny waz
3. Krdciec

MONTAZ NA STALE W URZADZENIU DO MECHANICZNEJ WENTYLACJI
WYCIAGOWEJ

Gdy szafa jest potgczona na state

z kanatem wentylacyjnym, cate
pomieszczenie jest wentylowane przez
szafe suszarnicza.

Podtgcz waz do adaptera miedzy wezem a
kanatem wentylacyjnym.

Wilot powietrza nie moze by¢ zablokowany.

Adapter nie jest dotgczony do zestawu.

1. Adapter
2. Waz
3. Krdciec

19



PODEACZENIA ELEKTRYCZNE

Szafa suszarnicza jest podtgczona do jednofazowego gniazda sciennego 230 V 50-60 Hz i posiada

uziemienie ochronne.

Bezpiecznik 10 A.

Szafa suszarnicza jest dostarczana w stanie gotowym do podtaczenia, z kablem i uziemiong wtyczka.

Szafa suszarnicza powinna by¢ podtgczona do
uziemionego gniazdka $ciennego za pomoca
dostarczonego kabla i nie moze by¢ podtgczona
na state.

Gniazdo powinno by¢ tak umieszczone, aby
w razie potrzeby mozna byto tatwo wyciagnaé
wtyczke.

Sprawdz, czy prad zasilania jest zgodny z
danymi na tabliczce znamionowej i czy przewod
sieciowy jest prawidtowo uziemiony zgodnie
obowigzujgcymi normami. Zalecamy, aby
przewdd zasilajacy byt wyposazony w wytgcznik
réznicowo-pradowy (RCD).

Szafa suszarnicza musi by¢ podtaczona do
dedykowanego obwodu.

Nie podtgczaé szafy suszarniczej do zasilania za
pomoca przedtuzacza, poniewaz nie jest on w
stanie zapewni¢ niezbednego bezpieczenstwa
(ryzyko przegrzania).

Producent zrzeka sie wszelkiej
odpowiedzialnosci, gdy podtaczenie elektryczne
nie zostato wykonane w sposob opisany w
niniejszej instrukcji uzytkowania i konserwacji.

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Uszkodzony przewdd podtaczeniowy moze

by¢ zastapiony tylko specjalnym przewodem
tego samego typu (mozna go zamdwi¢ w dziale
czesci zamiennych firmy Asko).

Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiana

moze by¢ przeprowadzona tylko

przez wykwalifikowanego elektryka

lub przez serwis Asko Service.
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PRZED UZYCIEM SZAFY SUSZARNICZEJ

Przed uruchomieniem szafy
suszarniczej przeczytac niniejszy
podrecznik uzytkownika.

B Upewnij sie, ze szafa jest solidnie
przymocowana do $ciany. Patrz strona 17.

®  Upewni¢ sig, ze nie pozostaty zadne
materiaty opakowaniowe.

m  Uzyjfagodnego detergentu z goraca
wodg i umyj wnetrze i zewnetrzng strone
szafy suszarniczej. Ostroznie osusz. Patrz
réwniez rozdziat "Konserwacja" w dalszej
czesci instrukcii.

/\ ZACHOWAJ OSTROZNOSC!

Przed uzyciem szafy przeczytac
instrukcje bezpieczenstwa na stronie 4.
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DZIALANIE

UKtADANIE PRANIA
PRZEZNACZONEGO DO SUSZENIA
W szafie znajduja sie trzy sekcje z wieszakami.

Kazda sekcja posiada pewna liczbe dragzkéw do
wieszania prania.

Rzeczy w szafie suszarniczej nalezy wiesza¢
zgodnie z tym, ile miejsca potrzebuja, a nie
zgodnie z ich waga.

Aby suszenie byto jak najbardziej efektywne,
nie rozktadaé rzeczy ptasko na gérnej sekcji
wieszakow.

Dtugie ubrania umieszczaj najblizej Scian
szafy, a krétsze na srodku. W ten sposéb
uzyskuje sie najbardziej efektywne rezultaty
suszenia.

Jezeli majg by¢ suszone dtugie rzeczy, zt6z
dwie dolne sekcje wieszaka.

Rekawiczki, czapki, szaliki i temu podobne
rzeczy wieszaj na wieszakach na drzwiach/
wieszakach na rekawiczki po wewnetrznej

stronie drzwi.

Aby utatwi¢ sobie prace, podczas wieszania
prania nalezy wysungc sekcje wieszaka.

Nie nalezy przecigzac¢ szafy suszarniczej.
Jesdli tak sig stanie, pranie bedzie
pogniecione i bedzie schto nieréwnomiernie.
Zamiast tego nalezy w miare mozliwosci

pozostawi¢ wolne miejsce migdzy ubraniami.

Jesli istnieje ryzyko, ze poszczegélne
przedmioty moga farbowac, nalezy
pozostawi¢ wokét nich wolng przestrzen.

Unikaj suszenia ciezkich elementéw odziezy
razem z Izejszymi, poniewaz majg one
bardzo rézny czas schniegcia.

Nie wieszaj rzeczy robionych na drutach.
Beda sig one niepotrzebnie rozciggac,
poniewaz sg ciezkie, gdy sg mokre.

SZAFA WYPOSAZONA W WIESZAK
NA PLASZCZ | WIESZAK NA BUTY

m  Aby suszenie przebiegato sprawniej, koszule,

kurtki itp. nalezy powiesi¢ na wieszaku na
ubrania.

B W celu bardziej efektywnego suszenia butow

nalezy uzy¢ wieszaka na buty.

WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

®  Nalezy zawsze postepowaé zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi prania

umieszczonymi na ubraniu, jesli takie istnieja.

m Jesli uzywany jest ptyn do ptukania tkanin

lub Srodek antystatyczny, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi

stosowania tego produktu.

B Wyjmij pranie, ktore jest juz suche. Pozwoli to
skréci¢ czas suszenia pozostatego prania.

PRZEPLYW POWIETRZA

Na ilustracji pokazano
przeptyw powietrza w szafie l
[

suszarniczej.

odprowadzajgcego nalezy

utrzymywacé w czystosci, e

bez kurzu i brudu.

Przestrzen wokét kanatu l R

Upewnij sig, ze wlot l
powietrza i kanat wylotowy
nie sa zablokowane.

/\ UWAGA!

Gdy szafa jest zimna, moze sie zdarzy¢, ze
listwa uszczelniajgca drzwi nie domknie sig
catkowicie. Jednak, gdy szafa sie nagrzeje
sig jest to w petni kompensowane, poniewaz
tasma uszczelniajgca rozszerza sie.
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PROGRAMY SUSZENIA

Ta szafa suszarnicza wyposazona jest w programy automatycznego i recznego suszenia z mysla
o efektywnym suszeniu réznego rodzaju tkanin.

Programy automatyczne automatycznie wytgczajg proces suszenia, gdy tkaniny sa suche. W ciagu
ostatnich 10 minut ogrzewanie zostaje wytgczone, a wentylator schtadza tkaniny (okres schtadzania).

Programy sterowane recznie zatrzymuijg sig po odliczeniu ustawionego czasu. W tym przypadku w
ciggu ostatnich 10 minut cyklu ma réwniez miejsce chtodzenie.

PROGRAMY AUTOMATYCZNE

m  Aut 40° Normal dry. Stuzy do suszenia przedmiotéw o normalnej grubosci.

B Aut 40° Extra dry. Stuzy do suszenia grubszych przedmiotéw, intensywne suszenie.
B Aut 60° Normal dry. Stuzy do suszenia przedmiotéw o normalnej grubosci.

B Aut 60° Extra dry. Stuzy do suszenia grubszych przedmiotdw, intensywne suszenie.

40° lub 60° jest wybierane z uwzglednieniem instrukcji prania danego artykutu.

PROGRAMY STEROWANE RECZNE

B Man 30°. Program suszenia sterowany czasowo, ktory nalezy wybra¢ dla delikatnych tkanin,
ktore nie powinny byé wystawiane na dziatanie temperatury wyzszej niz 30°.

B Man 40°. Jak wyzej, ale dozwolona jest nieco wyzsza temperatura suszenia.

B Man 60°. Jak wyzej, ale tkaniny moga by¢ suszone w temperaturze maks. 60°.

B Man --. Jest to bardzo energooszczedny program suszenia bez uzycia ciepta, podczas ktérego
tylko wentylator suszy pranie.

30°, 40° lub 60° jest wybierane z uwzglednieniem instrukcji prania danego artykutu.

/\ UWAGA!

Bardzo wazne jest, aby przy wyborze programu
suszenia przestrzegac instrukcji wskazéwek dot.
prania dla suszonych tkanin.
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BLOKADA PRZED DZIECMI

Aby mie¢ pewnos¢, ze proces suszenia nie zostanie przerwany lub uruchomiony przez pomyitke,
mozna witgczy¢ funkcje blokady przed dzie¢mi.

FUNKCJA BLOKADY PRZED DZIECMI
Przyciski aktywujace muszg by¢ przytrzymane przez co najmniej 3 sekundy (czas opdznienia).

AKTYWACJA/DEZAKTYWACJA BLOKADY PRZED DZIECMI

Blokada przed dzie¢mi jest aktywowana i dezaktywowana za pomocg parametru ustawien opisanego
na stronie 28. Gdy funkcja ta jest aktywna, na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol zegara.
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URUCHOMIANIE PROGRAMU AUTOMATYCZNEGO

Uruchom szafe naciskajac na WEACZ/WYLACZ.

Wyswietlacz Swieci sig i pokazuje ostatnio uzywany program.

AUT 40° NORMAL ORY

Jesli jest on prawidtowy - nacisnij OK,

Np.

- napis miga.
i proces zostanie rozpoczety.

- lub wybierz inny program za pomocg STRZALKI
W GORE /W DOt + OKi poczekaj na rozpoczecie
procesu.

URUCHAMIANIE PROGRAMU RECZNEGO

Uruchom szafe naciskajagc na WEACZ/WYLACZ.

Wyswietlacz Swieci sig i pokazuje ostatnio uzywany program.

np.  MAN Yo°

Jesli jest on prawidtowy - naci$nij OK,

np. £:30 (dwie godziny, 30 minut)

Jesli jest on prawidtowy - naci$nij OK,

napis miga.

czas domysiny lub ostatnio uzywany zacznie
migac,

proces rozpoczyna sie natychmiast, w tym
przyktadzie program Man 40°, w ktorym czas jest
odliczany od 2V2 godziny.

- lub wybierz inny czas suszenia za pomoca
STRZALKI W GORE (wydtuza czas suszenia) lub
STRZALKI W DOL (skraca czas suszenia) + OK;
proces rozpoczyna si¢ od programu Man 40° z
nowym czasem suszenia.

Wybér innego programu suszenia recznego odbywa sie w taki sam sposéb jak powyze;j.

Jesli wigczona jest blokada przed dzie¢mi, nalezy przytrzymacé ten przycisk przez co najmniej 3

sekundy.

FABRYCZNIE USTAWIONE CZASY SUSZENIA DLA PROGRAMOW RECZNYCH

Man 30° 2:30 (dwie godziny, 30 minut)
Man 40° 2:30
Man 60° 2:30
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WSKAZOWKI

Jesli popetnisz btad lub nie jestes pewien, gdzie sie znajdujesz, zawsze mozesz nacisnaé
przycisk WEACZ/WYEACZ i ponownie rozpocza¢ wybieranie programu suszenia.

Jesli podczas uruchamiania programu suszenia drzwiczki sg otwarte, a przycisk OK jest
wigczony, na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat "CLOSE D00R" (zamknij drzwiczki). Zamkna¢
drzwiczki, a rozpocznie sig wybrany program suszenia.

Animowany symbol (pasek) po lewej stronie wyswietlacza wskazuje, ze proces suszenia jest w
toku.

Po zakonczeniu procesu suszenia na wyswietlaczu pojawi si¢ napis "EN" - koniec (migajacy).
Po nacisnigciu przycisku STOP lub otwarciu drzwi biezacy program zostaje zakonczony, a na
wyswietlaczu pojawia sig ostatnio uzywany program.

UWAGA: W trybie czuwania wyswietlacz gasnie po 15 minutach i zapala si¢ po aktywacji
dowolnego przycisku na panelu sterowania lub otwarciu drzwiczek.

Aby wstrzymac trwajgcy proces suszenia, nalezy nacisng¢ STOP.

Jesli drzwi zostang otwarte podczas trwania procesu suszenia, wentylator bedzie dziatat jeszcze
przez 5 minut. Na wyswietlaczu pojawi sige komunikat "£L85E S06R" (zamknij drzwiczki) i bedzie
odliczany 5-minutowy okres pauzy programowe;.

Jesli drzwiczki zostang zamkniete w ciggu tych 5 minut, proces suszenia zostanie wznowiony.

Jesli drzwiczki pozostang otwarte, proces suszenia zatrzyma si¢ po 5 minutach i musi zosta¢
ponownie uruchomiony recznie.

Jesli chcesz zatrzymac proces suszenia natychmiast, bez 5-minutowej przerwy, nacisnij STOP.

26



USTAWIANIE PROGRAMOW SUSZENIA

Ustawianie w celu optymalizacji programu automatycznego szafy suszarniczej odbywa sie za pomoca

przyciskéw na panelu sterowania, gdy szafa suszarnicza jest w trybie programowania.
Regulacje nalezy przeprowadzi¢, jesli okaze sig, ze
B pranie nie schnie wystarczajgco.

B pranie schnie bardzo dtugo.

TRYB PROGRAMOWANIA

1 Upewnij sig, ze przetgcznik WEACZ/WYLACZ na szafie suszarniczej jest w pozycji WYLACZ.
Wyswietlacz nie jest podswietlony.

2 Przytrzymaj wciniete jednocze$nie przyciski STRZALKA W GORE i STRZALKA W DO,
a nastepnie nacisnij przetagcznik WEACZ/WYLACZ do pozycji "WEACZ". Wyswietlacz jest

podswietlony i pokazuje "P 135", ktory jest pierwszym parametrem ustawien na ponizszej liscie.

Nastepnie wybierz odpowiedni parametr za pomoca klawiszy strzatek i potwierdz przyciskiem

3 Aby powrdci¢ do trybu pracy, nalezy nacisna¢ STRZALKE W DOL i OK.
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LISTA PARAMETROW

Aut60°
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P105 Jezyk 1 0 7 Szwedzki
Ustawienia, patrz strona 8

P115 Witaczenie/ 0 0 1 Wytaczone.
wytgczenie Warto$¢ 1 = blokada przed dzieémi
blokady przed WE.
dziec¢mi

P2011 Min. czas suszenia | 35 (min) | 10 45 Niezaleznie od poziomu wilgotnosci
Aut40° proces suszenia trwa 35 min.

Ustawienie fabryczne.

P2012 Maks. czas 360 60 360 Niezaleznie od poziomu wilgotnosci
suszenia (min) proces suszenia trwa 360 min.
Aut40° Ustawienie fabryczne.

P2013 Maks. temp 51° 41° 61° W przypadku przekroczenia tej
Aut40° wartosci elementy grzewcze

wytgczajg sig.

P2014 Proces temp. 38° 34° 54° Dla programéw Normal proces
wylotowej suszenia konczy sie chtodzeniem.
zakonoczony W przypadku programéw Extra
Autd0 rozpoczyna sig dodatkowy czas

suszenia, po ktérym nastepuje
chtodzenie.

P2015 Dodatkowy czas 30 (min) | 10 45 Dodatkowy czas suszenia programu
suszenia po osiagnieciu temp. wylotowe;j.
Aut40°

P2016 Czas chfodzenia 10 (min) | 2 20 Czas, w ktérym pracuje tylko
Aut40° wentylator, bez elementéw

grzewczych. Zapewnia bardziej
réwnomierny czas suszenia.

P2021 Min. czas suszenia | 35 (min) | 15 45 Niezaleznie od poziomu wilgotnosci

proces suszenia trwa 35 min.
Ustawienie fabryczne.
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P2022 Maks. czas 240 60 360 Niezaleznie od poziomu wilgotnosci
suszenia (min) proces suszenia trwa 240 min.
Aut60° Ustawienie fabryczne.

P2023 Maks. temp 90° 61° 100° | W przypadku przekroczenia tej
Aut60° wartosci elementy grzewcze

wytgczajg sie.

P2024 Proces temp. 48° 40° 73° Dla programéw Normal proces
wylotowej suszenia konczy sig chtodzeniem.
zakonoczony W przypadku programéw Extra
Aut60 rozpoczyna sie dodatkowy czas

suszenia, po ktérym nastepuje
chtodzenie.

P2025 Dodatkowy czas 30 (min) | 10 45 Dodatkowy czas suszenia programu
suszenia po osiggnigciu temp. wylotowej.
Aut60°

P2026 Czas chtodzenia 10 (min) | 2 20 Czas, w ktérym pracuje tylko

Aut60°

wentylator, bez elementéw
grzewczych. Zapewnia bardziej
réwnomierny czas suszenia.
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REGULACJA
Program Aut 40° Normal jest sterowany za pomoca czujnika temperatury powietrza wylotowego.

Program Aut 40° Extra jest sterowany za pomocg czujnika temperatury powietrza wylotowego i
wspotczynnika czasu.

Program Aut 60° Normal jest sterowany za pomoca czujnika temperatury powietrza wylotowego.

Program Aut 60° Extra jest sterowany za pomocg czujnika temperatury powietrza wylotowego i
wspotczynnika czasu.

Programy automatyczne koniczg sig automatycznie, gdy pranie jest suche.

Aby okresli¢, kiedy pranie jest suche, rzeczywista temperatura powietrza wylotowego jest
poréwnywana z parametrem P2014 dla programu 40° i P2024 dla programu 60°.

W przypadku programu Aut 40° Extra dodatkowo dodawany jest czas suszenia zgodnie z
parametrem P2015.

W przypadku programu Aut 60° Extra dodatkowo dodawany jest czas suszenia zgodnie z
parametrem P2025.

W celu optymalizacji proceséw suszenia w programach automatycznych ustawia sie przede wszystkim
te cztery parametry.

Aut 40° Normal i Aut 40° Extra ustawiane sg za pomocg parametru P2014.
Aut 40° Extra jest dodatkowo ustawiany za pomocg parametru P2015 (dodatkowy czas suszenia).
Aut 60° Normal i Aut 60° Extra ustawiane sg za pomoca parametru P2024.

Aut 60° Extra jest dodatkowo ustawiany za pomocg parametru P2025 (dodatkowy czas suszenia).

Jesli okaze sie, ze pranie nie jest wystarczajgco suche, wartos¢ parametru zostanie zwiekszona.

Jesli okaze sig, ze pranie jest nadmiernie wysuszone lub potrzebny byt dtugi czas suszenia, wartos¢
parametru zostanie zmniejszona.

Optymalizacja proceséw suszenia musi zawsze odbywac sie¢ matymi krokami. Zacznij od ustawienia
danego parametru o jedng do dwdch jednostek w gore lub w dot. Nastepnie sprawdz wynik po
kolejnym procesie suszenia i dokonaj ewentualnej dalszej niezbednej regulacji.

30



PROCEDURA
Parametry ustawien zgodnie z listg na stronie 28 sg pokazywane na wyswietlaczu w nastepujacy sposob:

w gornym rzedzie wyswietlacza pokazany jest odpowiedni parametr, na przyktad P 2014,
w dolnym rzedzie pokazana jest zadana warto$¢ parametru.

1 Przejdz do trybu programowania. Patrz strona 27.

2  Przejdzdo odpowiedniego parametru, naciskajac kilkakrotnie przycisk STRZALKA W GORE
lub STRZAELKA W DOL. Jesli przejdziesz za daleko, po prostu kontynuuj przegladanie, az na
wyswietlaczu pojawi sie wtasciwy parametr.

3  Gdy na wyswietlaczu pojawi sie wtasciwy parametr, na przyktad "F 20i2", nacisnij OK, aby
potwierdzi¢. W wierszu wyswietlana jest teraz ustawiona warto$é parametru.

4 Zwieksz lub zmniejsz warto$é za pomoca przycisku STRZAEKA W GORE lub STRZAEKA W DOL..
5  Aby zapisa¢ ustawiong wartos¢, nacisnij OK.

6  Aby powrdcié do trybu pracy, nalezy nacisna¢ STRZAEKE W DOt i STOP.

PRZYWRACANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
1 Przejdz do trybu programowania, jak opisano na stronie 27.

2 Przytrzymaj jednoczesnie klawisze STRZALKA W GORE i STRZALKA W DOL. i naciénij OK.
Ustawienia fabryczne zostang zapisane, a na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio uruchomiony
program.

31



KONSERWACJA

CZYSZCZENIE

m  Sciany obudowy nalezy czyécié roztworem
tagodnego mydta i wilgotng szmatka.

®  Kurz matendencje do gromadzenia sie
wokot wlotu powietrza w gornej czesci
obudowy. Moze to powodowac¢ zaktécenia i
prowadzi¢ do przerw w pracy urzadzenia.

Aby unikna¢ tych problemdéw, wlot powietrza
i gérna powierzchnia szafy powinny by¢
odkurzane przynajmniej raz w roku, lub
czesciej, w zaleznosci od srodowiska, w
ktorym szafa jest ustawiona.

SERWIS

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem
nalezy ustali¢ nazwe, numer katalogowy i numer
seryjny szafy suszarniczej.

Informacje te mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej umieszczonej wewnatrz szafy.

/\ UWAGA!

Nie nalezy stosowac czyszczenia
wysokoci$nieniowego.

Tabliczka znamionowa (wewnatrz)

\ Nazwa szafy suszarniczej

M Numer katalogowy
- Numer seryjny (12 cyfr)
=SS = T
- Tabliczka znamionowa dla modelu szafy suszarniczej DC7784V
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BEZPIECZNIK TERMICZNY

Szafa jest wyposazona w bezpiecznik termiczny,
ktory jest automatycznie przywracany,

gdy temperatura w szafie spadnie do
dopuszczalnego poziomu. Czas powrotu do
stanu normalnego wynosi od 10 do 15 minut od
momentu aktywacji wytacznika termicznego.

Po zadziataniu bezpiecznika termicznego nie
mozna uruchomi¢ szafy.

Jesdli tak sie stato - przed zgtoszeniem usterki
nalezy zawsze podjaé ponowna prébe
uruchomienia po uptywie 15 minut.

W przypadku powtarzajgcych sie awarii nalezy
skontaktowa¢ sie z dostawca.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

USUWANIE DROBNYCH USTEREK WE WEASNYM ZAKRESIE

Problem

Co mozna zrobié

Szafa suszarnicza nie dziata

1. Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy jest podtaczony do gniazdka.
2. Sprawdz, czy nie zadziatat bezpiecznik

3. Czy nacisnates przycisk startu?

4. Czy drzwiczki sg zamkniete?

Na wyswietlaczu pojawia
sie alarm/kod btedu

W normalnych warunkach nie powinno to mie¢ miejsca, ale jesli
pojawi sie alarm lub kod btedu, najpierw sprébuj zresetowaé
alarm, przytrzymujac przycisk START/ STOP przez 5 sekund. Jesli
problem nie ustgpi, nalezy wezwac¢ serwisanta.

Suszenie trwa zbyt dtugo

1. Sprawdz, czy wybrano wtasciwy program dla danego rodzaju
prania.

2. Sprawdz, czy pranie nie jest zbyt mokre (stabo odwirowane).
3. Sprawdz, czy nie rozwieszono zbyt duzej ilosci prania.

Pranie nie chce sie
wysuszy¢

1. Sprawdz, czy wybrano wtasciwy program dla danego rodzaju
prania.

2. Sprawdz, czy nie rozwieszono zbyt duzej ilosci prania.

3. Dostosuj parametry 2014, 2015, 2024 i 2025 zgodnie z
rozdziatem "Ustawianie programu suszenia".

Listwa uszczelniajgca nie
zamyka sig szczelnie/drzwi
sg uchylone

Sprawdz, czy szafka jest wypoziomowana. Sprawdz za pomocag
poziomicy i w razie potrzeby wyreguluj za pomocg regulowanych
nézek.
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DANE TECHNICZNE

Pojemnosé:

4 kg prania (bawetna)

Wydajnos¢é
odwadniania:

17 g/min

Zasilanie elektryczne:

Jednofazowe 220 - 230V, 50-60 Hz

Bezpiecznik: 10A

Silnik: 35W
Element grzejny: 1500 W
Bezpiecznik termiczny: | Tak
Wydajnosé 180 m*/godz.
wentylatora:

Diugos¢ wieszania: 16 metrow

Wymiary DC7774V:

Wysokos¢ 1700 mm
1715 mm z zawiasem
Szerokos¢ 595 mm
Gtebokos¢ 608 mm
635 mm z uchwytem
drzwiowym

Wymiary DC7784V:

Wysokos¢ 1840 mm
1855 mm z zawiasem
Szeroko$¢ 595 mm

Gtebokos¢ 608 mm
635 mm z uchwytem
drzwiowym
Waga DC7774V: ~60 kg
Waga DC7784V: ~63 kg

Poziom hatasu:

maks. 60 dB(A)

ZUZYCIE ENERGII | CZASY SUSZENIA

Suszenie odwirowanego prania *)

STANDARD PRODUKCJI
Patrz tabliczka znamionowa
obudowy.

SCHEMAT POtACZEN
Schemat potgczen mozna
zamowic u producenta.

TABLICZKA IDENTYFIKACYJNA
Patrz strona 32.

Program Zuzycie energii Czas suszenia
Aut 40° 0,60 kWh/kg prania 2 godz. 45 min
Aut 60° 0,62 kWh/kg prania 2 godz.

* Podane wartosci dotyczg szafy suszarniczej potgczonej ze stabilizatorem przeptywu. Wartosci moga
sie réznic¢ w zaleznosci od predkosci wirowania.
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el ASKO

www.asko.com

Prawo do wprowadzania zmian zastrzezone.
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